Jonada Dervishi

PRANIA E MITIT NE VEPREN “KESHTJELLA”
TE KADARESE

Réndésia e késaj analize konsiston né shfagjen dhe trajtimin e
elementeve mitike né veprén “Késhgjella” té Ismail Kadaresé, pér té hedhur
drité né anén strukturore té veprés, me qéllim shfagjen e réndésisé sé saj
né rrafshin dhe né meritat letrare. Vézhgimi kryhet nisur prej leximeve
né rrafshin antropologjik dhe prej studimeve letrare t€ cilat vértiten né té
njéjtin gerthull.

Né kapitullin e dyté, te “Mendim i egér”, Klod Levi-Shtraus (Claude
Levi-Strauss) “Logjikén e klasifikimeve totemike” e nis me paragrafin hyrés:

“Ka, gjithsesi, digka paradoksale né idené e logjikés, termat e sé cilés
konsistojné né grimca e copéza, mbeturina té proceseve psikologjike
e historike dbe, si té tilla, mé nuk jané té domosdoshme. Kush
thoté logjiké, mendon, megjithaté, instalimin e marrédhénieve té
domosdoshme; por; si do t¢ vendoseshin marrédhéniet e kétilla né
mes termave qé nuk pércakrojné asgjé né kryerjen e funksionit ¢
1illé? Fjalité mund té lidhen né ményré té sakté vetém nése termat
e tyre kané qené mé pérpara t¢ pérkufizuara pa asnjé paqartési.
A nuk e morém mbi vete, né fager e méparshme, qéllimin e
pamundshém pér ¢ zbuluar kushter ¢ njé domosdoshmerie
aposteriori?” !

Shtrausi éshté pérpjekur té na béjé € vetédijshém rreth réndésisé qé
mbart njé funksion i tillé logjik pér 'i [éné shteg njé analogjie e cila na gon
né pérkufizimin e mitit. Ai shkruan po aty:

“Imazhet shénjuese té miteve, materialet e mjeshtéruesit, jané
elemente té pérkufizueshme me njé kriter té dyfishté: ato kané
shérbyer si flalé t¢ njé diskursi, té cilin refleksioni mitik ‘e zbérthen”
né ményrén e mjeshtéruesit qé ruan me kujdes dhémbézorer e
cmontuara t¢ orés sé vjetér me zile; ato mund té shérbejné ende pér

1 Claude Levi —Strauss, Mendim i egér, Dukagjini — Pejé, 1999, f. 59.
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té njéjtin qéllim, apo pér njé pérdorim tjetér, nése i devijojmé vetém

pak nga funksioni i tyre i paré”. °

Nése rrekemi t€ ecim né njé vijé té drejté té kétij mendimi né romanin
“Késhtjella”, subjekti éshté i ndértuar né njé kohé té largét, ngjarjet
jané spostuar né kohén e Perandoris¢ Osmane dhe t¢ Skénderbeut, né
kohén e késhtjellave dhe t&¢ perandorive, né kohén kur pritet njé lufté
me Kostandinopolin dhe, né fund, autori vé né gojén e personazheve se
“Cfaré éshté njé shtet”. E gjitha kjo, né kohén kur Kadareja po shkruante
romanin, ishte njé kohé e largét, e cila né syté e lexuesit pér nga réndésia
vjen vetém né formén e mitit. Duke zgjedhur njé perandori si subjektin
kryesor, né rastin e “Késhtjellés” nuk kemi personazhe té hiperbolizuara
prej autorit, t€ cilét synojné t€ zéné vendin e paré pér nga réndésia e masés
pérshkrimore nga ana e tij. Madje kemi njé rend té caktuar personazhesh,
t€ radhitur sipas funksionit t€ tyre, sikurse hierarkia e njé perandorie dhe
Skénderbeu, nga ana tjetér, si figura gendrore e késhtjellés, né kété rast
e shgiptaréve. Hiperbolizimi i kétyre personazheve vjen vetém si rast i
figurave t€ pérdorura nga autori né pérshkrimin e tyre, duke u rrekur t¢
béjé portretin dhe dialoggt, té cilat i vendos né gojén e tyre.

Njé tjetér element mitik ndihet né fjaléformimin, né zgjedhjen e
emrave t€ personazheve, jo vetém né zgjedhjen e emrave té vjetér, por dhe
aq té goditur pér nga réndésia dhe mesazhi qé pércjellin.

“Njé copé heré géndroi ashtu, né kémbé. Larg, lodértité e shiut
po binin pérzishém. Kur ndjeu turbullivin e paré, u mbéshtet
mbi nénkresé dhe mbylli syté. Mendimer qé i erdhén né castet e
Sfundit, nuk ishin shumé té lidhura. Ai deshi t¢ mendonte dicka
madhéshtore, por sishte e mundur. Késhtu, pra, Ugurly Tursun
Tunxhasllan Sert Ollgun Pasha, — tha me vete. Pastaj, pérpara se
ti lutej Zotit ta falte, mendoi dicka pér jetén e tij dhe nése ishte
e nevojshme té krijoheshin emra kaq té gjaté pér jetén e shkurtér
njerézore dhe pér até qé ai béri gjithcka, por skishte gené e mundur,
ah, kurrsesi skishte qené e mundur, dhe dicka tjetér, mé repér njé
aht, pér botén gjithé zhurmé qé mbetej kéndej, ndérsa shpirti i tij
ikte i vetém népér shi”?

Megjithaté, né romanin “Késhtjella” kemi njé mozaik personazhesh dhe
njékohésisht njé mozaik emrash. Kemi Ajselin, Lejlané dhe Exherin. Duke

2 Poaty.
3 Ismail Kadare, Késhijella, “Onufri” , 2015, f. 277.



u pérpjekur pér t'ia léné studimit né rrafshin historik se sa té pérdorur kané
qené kéta emra né té vérteté né periudhén né té cilén shkrimtari ka synuar
t€ vendosé subjektin e tij, le t& pérpigemi té justifikojmé ndonjé lajthitje
né pretendimin e tezés sé ngritur pér studim, duke u rrekur népérmjet
shpjegimeve psikologjike dhe duke u pérpjekur késhtu edhe pér té véné
né pah interesin e autorit rreth mitit dhe dialogut modern, sikurse letérsia
moderne, té cilén miti nuk e zbeh aspak, pérvecse e bén njé vepér me vlera
t€ larta stilistike dhe té denjé pér njé letérsi t€ miréhllee.
Roland Bartes (Barthes) né parathénien e “Mitologjisé” shkruan:

“Qé né fillim, nocioni i mitit m'u duk se e jepte mjaft qarté idené
e kétyre qartésish té rreme: atéheré e merrja flalén né kuptimin e
saj tradicional. Por isha tashmé i bindur pér njé gjé, nga e cila mé
pas u rreka té pérfroj té gjitha rrjedhojat: se miti éshté njé ligjérim.
Gjithashtu, duke u marré me fakte né dukje tepér larg prej ¢do tipi
letérsie (njé ndeshje keci, njé receté kuzhine, njé ekspozité plastike),
nuk mendoja té dilja nga kjo semiologji e pérgjithshme e botés soné
borgjeze, anén letrare té sé cilés e kisha trajtuar né ese té méparshme.
Vetém pasi shqyrtova njé numér faktesh té aktualitetit, u tundova
té ndérmerrja njé pércaktim metodik té mitit bashkékohor: tekst qé,
kuptohet, e lashé né fund t¢ kétij véllimi, pérderisa sbén gjé tjetér,
vegse sistemon materiale té méparshme”.*

Ndérsa i referohemi paragrafit t¢ Bartesit, mund € themi qé Ismail
Kadare, népérmjet emrave me nuance, ka dashur té na pércjellé njé
mesazh po aq kuptimploté, duke iu referuar periudhés historike dhe prej
fjaléformimit njé prurje té re, ose théné ndryshe njé ligjérim bashkékohor,
i cili rreket té shprehé njé mit pér nga réndésia. Kjo duket te Lejlaja, kjo
grua e cila éhté mé e pjekur se té tjerat dhe e pérzgjedhur pér té qgené
personazh né Perandoriné Osmane. Késhtu, mbase e téré vepra éshté
krijuar si njé vepér historike pér nga réndésia, duke iu pérmbajtur mitit
t€ sé shkuarés. Mbase késaj i referohet edhe Mateo Mandale te “Hora e
Arbéreshévet”. Ndér t€ tjera, ai shkruan:

“Stida e vérteté e “Keshtjellés” éshté pérséritja e njé letérsie qé, nga
njéra ané, i duhej té mbrobej pér t¢ mos u asgjésuar e, nga ana
tjetér, i dubej té flijohej pér tu ringjallur”>

Roland Barthes, Mitologjizé, “Pika pa sipérfaqe”, 2016, f. 26.
5  Matteo Mandala, Hora e Arbéreshévet, tetor 2007.
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Pér mé shumé, né veprén “Késhtjella” hasemi me personazhe dhe fate
atipike, si me njé poet i cili verbohet, njé fat i parashkruar, me njé arkitekt
i cili géndron shumé lart nga ana profesionale, madje pritet prej tij té béjé
shkrumb e hi Kostandinopolin dhe njé Skénderbe i cili del rrallé. T¢ gjitha
kéto jané pérpjekje e autorit pér té sjellé figura mitike, si rasti i poetit
€ verbuar. Megjithaté, romani “Késhtjella”, botuar nga shtépia botuese
“Onufri”, né vitin 2015, éhté njé vepér e cila na vjen me paragrafé né
fillim & ¢do kapitulli, me njé parashtrim té ngjarjeve, me njé subjekt prej
t€ cilit priten ngjarje t€¢ médha, sepse éshté fokusuar vetém né pushtimin
e késhgellés me personazhe té zgjedhura. E gjitha kjo vjen me njé gjuhé
moderne, njé mendim mé té emancipuar, lirshméri mendimi dhe qé
¢ detyron té bésh reflektime kundrejt ngjarjeve historike dhe jo atyre
bashkékohore.

Megjithaté, duke besuar né njé gjuhé moderne dhe duke pasur
mirébesimin se autori ka déshiruar té na sjellé népérmjet njé ngjarjeje
historike njé letérsi moderne, le té rrekemi €'i géndrojmé besnik postulatit
t€ Tynjanov, i cili shprehet:

«,

tudimi i evolucionit té letérsisé éshté i mundur vetém duke iu
referuar letérsisé si seri, apo sistem né korrelacion me seri, apo
sisteme té tjera, dbe i kushtézuar prej tyre”.¢

Ky evolucion letrar, théné prej Tynjanov, gjen pasqyrim né veprén e
Roland Bartes, “Mitologjité”, sipas s¢ cilit jané shtjelluar fillimet gé nga
mitologjité e hershme, deri te miti sot. “Miti éhté njé thénie”, “Miti si
sistem semiologjik” etj., jané shkrime té autorit qé na vijné sipas njé rendi
té caktuar né veprén e tij “Mitologjité”, pér té na treguar mé konkretisht
mitin né vetvete dhe format qé ai merr. Késhtu, tuneli i hapur nga dora e
arkitektit pér té shténé késhtjellén né doré, népérmjet njé veprimi t€ zgjuar,
na lé vend pér aludime se Ismail Kadare ka zgjedhur “Kalin e Trojés” pér
t€ pushtuar njé késhtjellé, edhe pse kétu na vjen njé skicé prej zgjuarsisé sé
njé arkitekti. Kjo éshté njé tjetér mundési e ardhjes sé mitit né forma té reja
dhe pse jo, né trajta letrare, duke u zhveshur nga kuptimi parésor i tyre.

Ara ndignin me sy dorén e zbehté si qiriri, qé ndehej mbi
vizatimet e cuditshme, duke uw mabnitur, si zakonisht, pér faktin se
si njé gjé e njémendté dhe gjithsesi e rrokshme, si késhtjella, mund
1¢ shkérbehej nga ca vija t¢ holla e t¢ mjera, gé tregonin jo vetém

6 Jurij Tynjanov, Levoluzione letteraria, né “I formalisti russi”, a cura di T. Todorov, Einaudi,

Torino, 1968, f. 142.



pjesét e dukshme, po edbe pjesét e padukshme ¢ saj, duke filluar
nga shkallét e gjer te thellésité e themeleve, ato té cilat syri njerézor
nuk mund ti shibte kurré. Né té vérteté, feja e shenjté e Islamit
e kishte theksuar disa here, se né vizatimet dhe pikturat kishte
dicka djallézore, por ata ishin té detyruar ti pranonin ato, duke
shpresuar né enigmen e tyre, ashtu si¢ kishin shpresuar mé paré né
vizatimet si lesh arapi t¢ Saruxhait, prej té cilave kishin lindur
pastaj vértet topat pérbindésha. Dora e arkitektit lévizte pa pushim
mbi vizatimet. Ai tregonte shtresat e buta dhe shtresat mé té forta
rreth késhtjellés, duke shpjeguar se né hapjen e zgavrinés toka e buté
ka njé t¢ miré, se gérmohet shpejt, por éshté e pagéndrueshme, kurse
e forta, mihet me véshtirési, por, kur hapet, nuk ka rrezik shembjeje.
Ai shpjegonte se ¢'thellési dubet t¢ kishte zgavrina né fillimin e saj,
sa duhej té arrinte thellésia, kur té kalonte nén themelet e késhtjellés
dhe si, mé tutje, ajo dubej t¢ ndabej né dy degé, né ményré qé, po
t¢ pumbosej njéra ané, ¢ mbetej tjetra. Ai shpjegoi pastaj sa kohé
dubej pér té hapur até tunel dhe sa ushtaré mund té kalonin népér
1é pér njé kohé t¢ caktuar”’

Duke besuar né evolucionin letrar, me praniné e mitit né ¢, si njé

pjesé e pandashme, urojmé qé njé shtjellim i tillé i veprés “Késhtjella”, né
t€ cilén kemi pretenduar praniné e komponentéve t€ tillé pér njé letérsi
me vlera pér nga pérmbajtja dhe duke i 1éné vend té pazgjidhshmes e cila
vjen prej letrares, shpresojmé t€ kemi nxjerré sadopak né pah vlerat e késaj

vepre.
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